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L'INTERVISTA. Sesso e spionaggio: Joyce Walder ha riscritto una «passione cieca»

Un amore in Cina

La vera storia
di Mister Butterfly

Un dipiomatico francese diventa una spia per
amore di una ballerina dell'Opera di Pechino
chein realta & un uomo: Joyce Walder, giorali-
sta americana, ci racconta la storia da cui & trat-
to it cetebre film di Cronenberg,

DALLANOSTRA INVIATA

m CUON Questa sona & un mi
ser0, ma ¢ & una metafora che la
descrive perfedtatnente  Quando
Bemard toma dalta Mongoha ¢ it
contra Per Py a Pechino & malto
snoco e per domive copre glioc
chi con una maschenna dell Air
France Cost | due fanno | amore
tha Bemard ¢ cieco s & bendato
et non guardare quello che non
vobeva vederes doyce Wadler &
una spiritosa ¢ conasiva giomallsta
i New York. Ha lavorato per il Wa-
shingion Pogt 1) New York magazn
ng, Reople € a suo lempo ha «<o-
porios - come si dice in gergo - Il
caso von Bilow Un gome haw
1o & Brodway una commedia ntn
gante la storia i un diplomatico
francese divenialo spia per smore
di una cantunte dell Opera di Pe
chine (Crnenberg e ha pol trat
toun lilm A Buirerfly con leremy
frons) La stranesza @ che la sua
Madame Butterfly n realta ¢ un
Muter Bulterlly con i quale il pro-
tagunisia ¢ rede di aver avte addi
ritura svuto un figho Joyee rcorda
di aver letto qualcosa del genere
sul New Yark Times Magazine cosl
sale 3 un aereo ¢ vola a Porigi a
cercare Bernard Bourdot Nasce
casl Lxason (Raram Books) vhe
& da neostrascne  avvincenie Lo-
me un romanzc  dell incredibile
shestn che nesun edilore ha accet
tato di pubblicare in Francia A Pa
rigi incontes subile Mr Butterly
cing Shl Pet Pu, owlia lusingalo da
un ilenvisia dove vorrebbe parlare
deila sua canviera di anlsta ma non
di spionaggo Sucessamente m
contrerd Bemard | due sono ormar
“ina coppia separata, passata at
travitrso un pessimo divorzios & Pel
Pu vive mantenute dal lgho che
owiamiente non pud essere Gak
rade Shi Du Du osmai venhsernie
o forse ventoenne (cifficile stabi
lime | e1d vera) fa bo chef ed & un
CuoCa meavigosa D sisa che
viene dalla Cina occkdentale ap
pastiene 4 una Moratza MONEo
la gh wghur & stalo venduto da
sua madre guando <ra bambino
od & dventiio d fgha t Pe Pu per
ché | suci train malto ocexdentak
polevano tacilmente confonderst

RVENTI

La cultura
giapponese
in Italia

m ROMA Jl Giappone pnma del
l0eukdente arte e culto o 4400
anry ¢ stona= ¢ il titolo della Mo-
stra ch dal 15 newembre prossimo
a Rama dart 1l via 2 una sene di
manlfestagion o di event culturak
che % prolaranno s alla ph
mavera ¢on ik nome «aappone In
Talia Y5 9% Le mamiestaziont i
calendano  hantkr (otietinve db
wettere 1 nheve Nitle quanto in
Gappaon. e cuttury © he spesso
viepe  sopenflaile  dall mmaging
comnercile od mdustpate del
pacst Cvert i vano ipe mOosie
raie (A in G oRianale ©
fografiche concent convegni
terran(io 1 Tmeras citid tallane
[ segnalare s gh alm | amvo
dol compomtan. Byuk o Sakanohs
A Roma (r gresitave | sio nine-
vor gl o o resedng it nealo
srafi e decdioate o romy o Akira
Kuroaawa e Nagisg Osharmy

con quellid un sangue Tisie
Bemard e Pei Pu sono stab en
trambw in pngione per splonaggio
ma My Butierflay @ stato presto rla
siialo n considerazione della deli-
catezza delle relazon cino-france
s Boursicot ha anche temato d su
cidio Joyce resta colpita dal fatto
che ula sola volta the Pei Pu plange
& quando racconta del sitormo i
Bemard in Cina durante la rivolu
zione culiurae, e koo possODD I
contrarsi soltanto per strada come
per caso, scambiandost rapidi
sguardix Anche Bernard aveva
pante nelle conferenze stampa
sern |a barzelletta di tutta ia Francia
e Iy piangeva npelendo avevo
{atto una promessa alla mia don
ne avevo un figho « I quakche
mode Jowe ha pieta del loeo
amore e decide di raccontarto

Come gigrnahsta non poteva far
mi cancd del loro sentimenti In
tanli ane ho raccontaio melle sto-
ne € non m sono mal tenenta
per un pederasta 0 per wno psico-
patico Ma qued due mi sono ma
clutl per me la loro & soltanto unag
storia d arrore Bernard Boursicot
nbh & un cnminale @ solo vn ue-
ma che & stalo folle d amore
Equesta folla come ol spiega?

E un mistero Cé& un yomo che
per molto termpo ha fatto | amore
conun aliro e dice di non esserst
ne accono Quesl Bomo £ra s ra
gazzo delia workmy class molto
molto romantica che aveva so
gnato { avenura fin da prcolo ¢
% era bovalo in Cina non ancora
ventenne It unepocd M ci o m
Witto Il passe vivevano non pii di
cinquania francess gh amencam
NOR avevano nemmeno un amba
sclata e gh ingles: appena un con
solale  Ha incontrato un anmsia
hbrettisla e cantante dell Opera di
Pechino Scrivere slone fantastt
che era il suo meshere e ha n
venidia una per e quella di Bul
terlly Ja ragazza L osirena & vestirve
come un ragazzo Ol ha detto
wnessuno oltre G comrscL questo

La scrittura «emotiva» da Ghezzi a Lodoli

= Due auton di genen divers
me ame sembra d una slessa ten

swne ntelettusle ed enplive Mar
co Lodoh ed Enrco Chezzy Non
uso a case | aggettvo -emotva

anche se Ghezzi fion ¢ un naralo

e ¢ un poeta (almeno Jhio sp

prat berss un ontico e neandhe
un cntieo di namatva, ma di cne-
ma ¢ wi parte di telewisione (an

the e lelevisione egh ha svollo
atly it crealva dingendo quel sin

Rolare sConCCrtante ¢ spss sita

devole fenomeno Chuamale 8D)

la cnlia dt Ghegs & cmotivi n
modo estrema ta tale cmotivita a
volle iravolgente e quas tragica o

tre volle nalin a e sothlmenie 7o-
MM & CORGSIVA (5L PP Misleny

ta da b sevei £ fore dolomsa n

gove. Tuitavia Ghegzr conlessa (e
L d Mg valta cottessn d Lsserm
slupito o labe confessione ) di aver
addinitury prnto (uch al kggere
I sceneg@ dura de Ji prodgic oy
Masroma 3l lim 2 lunger vagheg

@aakes v ma realizeato gl hin

segreto salvami poriam via dalla
Cma, » Bernard voleva un roman
zo Per Pu ghelo ha dato. Fra loro
comevano comphcith complesse
a molt lvelh Bernard aveva avuio
qualche vicenda omosessuale &
tempi detla scuola ma i quet pe-
riode aveva una ragazza lul aveva
isogno 1 vedeye m Ped Pu una
donna mentre Per Pu voleva esse.
re-visio come una dotina
Pord svevano rappert] sessual.
& un po’ difficile credors che po-
topsero prescindars dalia cono-
scenzadel compl.
All epoca Bernard ata molto 1ne-
spento e | contath sessuals ira loco
erano molto circoscinth Bemard
non toccava Per Pu Era | aliro che
lo amava Alla fine del libro ho
chuesto a Bernard davvero credew
dy tare lamore con una donna?
Consclamente lo credevo ha n
sposto i Ma come polteva non
o | AlbCh SVEVA LilE D

ne? ol i ;
Bernarddo sapesse Perd non vole-
va mendersene conto na
scondiamo a nod stessi quelio che
<l fa troppo soffree
11 sup Hbro racconts i verfth &
Bemard, non ¢'3 kvenzione Pe-
 qualcano soatiene che N mi-

Non sono d accerde Ho scritto un
racconio presentando 1 falh e gue-
sto ha richiesto un lavero incred
hile centinala di domande Losa
ha pensato Bernard n quelta cir
L0slangd coie era veshto quel
dioma? Lna grande accuratedza
Il gomahsia & un pe detective e
unt po psichiatra 1 pone tutte le
domande che suppone s faccia i}
leltore Ma questo non sigmfica
che il raceonto senza fichon aon
s letteratura un [otografo vede
un urunagine e scatta la foto
realta non immagmazione E tut
lavia pud anche essere arte  No
non ho avuto bisogno della fanta
S13 [T S rivere uesla slona
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L il e by
John Lonein Madame Butterty in alto, lascritirice loyce Walder

At

I grosso volume [ Faur ¢ dest
devics Bumpiani ) che egh ha appr.
na pubilicato & un ampia 7 woolla
i brevt saan v milerventi or tici sy
et cnematoural | diun mlero
venteniuo i 75 9% iraita diwina
lettura ardua di uno st ke lavolta
foremenic gergahzeato o gerqo
del cmema ina anche della hloso
fa & della socivlogle  sempre te
S0 fmo allo spasiinn Sjesy0 (o
o o se Aleund rhiath some
goovells cli aparyativas guic lio o Kig
Widor ad ey opprne e pioe-
i per Massimo Troist patrebbers

Tow sl t Masforinars in due
inIbssun raccont ¢ forse @44 o
oo Bl cerabica Wttava du poter
nitravedere {a possibihta che e
sl ol - o end pihen come
sirive lo stoseo Glegar  dedl auto
e stmuova fra due estrem del gu
st ¢ del sentimento ambrosa e
fevca menire it meding U quol
it 1l snorinales gh 1 esltanco
Non & i caso che buons pare d

LUCA CANALY

Hlob w fondasee su una sona dico
prolalia € non potendo per la sua
naiura diviole ita sat ra aspirare al
{ambrosia w1 slogasse Lutlavia Con
la senahzzazione delle imunagiu
{al modo Aok are & Warkiol per
mtendern 1) 1n yueslo <asu grofte-
s tie talvolts velllanaments sart
stiches I sostanza quesio bbre d)
it di secenle pagine ¢ la teshimo-
ruartza di un fungo esclusive e lor
S¢ OMESYIVO aMOTE et 1} CInema
e Tl di et ra le Ghezzisire 1n
roduce N smonta b reompone
cOn wna voluith intantle {1 abuso
der supe Hatry  hedlssimos mshu
perdoe  smeravidioey  ssubhine.
20 ) @ nseme RaTTIEiea vag
mente perversa ¢ disperala (1
Contmnug neerca dell effelto imgin
stice ol giow o o) parck. ma anche
la omposizione stessa del ibro in
ediZ NG appare iteme & cewal
ma i Arerse 1oilitd della Carta
i g grgia uita bostesse not
a0 aihalnogral be oo gheszs

rapohide sLanos  nalo g Ao
a Se fonm Cutler)

Cant e dupt (Einaudit & 1 b
piu recenie di Mano Lodoll Suno
raccontl gw enbrall sugh anunall
(sarcbb megho dive sucany
ewndente ¢ mot vato dispreszo per
gh uomini LA vEna namativea o Lo-
liale s1 & fata GiU ase Uit Spietaty
NG alla chidelia {neronfreal del
letture 1) qu ke spesst siisshilter)
ANgosCnh seme piu mata dh
mprovase aperture Inche (che
ono Wale ¢ 1Npartc sONe Aor
tipnele c quiesto Lhe & forse 1l pio
dotater fra 1 nuovt aulen kahan
articolata, m (rasi di solito breas dy
uitrenty grednanza (b talvola
e ponsare o mudlior Homimg
way ) evitando la mod ) ncln
Sy dolke Jrasette telegral he Che
PR R ke estrasistale el feth -
re I nmo des raccont fedde sugt
wem L subint Lided delcoqu [
g lhcrou kst alle e delly
stoma du | amanie <formun doocon

«lo, stregato
da una ballerina
di Pechino»

DALLA ROSTRA INVIATA

= GUON Bernard Boursicot nde spesso durante la nostra
conversazione neila nella hall dell Hotel Mwamar E una n-
sata sarcastica e disperata 0gm fanto si scusa sNon dovrer
ddere tatho questo & troppo triste » Ha la voce un po im
pastata ¢ & qualcosa di afiannoso nel sugp modo & padare
Con lwi ¢ & Thierry d suo compagno che lo segue discreto e
silenzioso, enigmanco come una singe nei oo peliegri
nagg: tra Marrakesh Pangj e [stanbul Bemard ommai cin-
quantenne i guabche annc aved la pensone diex diplo-
matko Ha manienuto buone relazioni con pare: det mon
do da cu proviene ha un appavtamento a Pang e una casa
n Batannia Pensa di essere una vitlma delia gwstizia fran
cese e ha faho testamento a favore di Amnesty inlernational

Gli chvedo se ha mal pensato alla sua stona come a una
tremeixla menzogna raccontata pnima di o 4 se stesso
«Se avess) meniko {consciamente voglo-dire) perchée mon
1e? certamente non avrel tentato di uccidesrn So che & dif
ficile credero — prosegue - ma all epoca dei fatt | nuevin
contri con Per Pu erano molio furtvt ¢ siamo vish poco e
siatho stati a Jungo separatl Quando sono tomako in Cina
nel 69 volevo immediatamente ncontrare il oo amaee E
state mokto difficile diec) Imnut nel cuore deils notte pote-
varnaessere amesiatl Avevo coimmesso | errore di lasciave a
mita bacacletta fuon dell edifivio e dopo un ora e trovamimo
nefla stanza 40 persone della pobzia cinese  Poscl siamo o
vish per strada 10 da una pare ler dall aliva, solo per qualchie
minuto  Dunque non c era mEONE che © le cliedess) mo-
strarm come sei fatta  Molio tempo dopo le dissi che den
deravo vederla senza mutande E le nspose perché m}
chiedi questo non vedi luo higlo? Non L basta™

Punque Sht Du Du era la prova della femmimlits di sua
emadre: Joyce Wadler sostiene che Bernard voleva essere
crco perd inconsciamente sapeva Landice dino Nonim
magitna quail erano ke condiziont det nostn inconrta {1 tpo di
relazione che avevamo molo nspettosa del pudore dy e
Sarebbe stato moltc sconese da parte mia obbligarka a spo-
gharsi Perfino quando eravamo g a Parigi, mi mvolgevo a
ler chizmandola Madatme Pei Pu Lei ha Jatto di tutto per far
mi sentire . colpa sempre Del resto & una famastca attn
ce Eromsuo potere questa & la ventd Durante la molu
ziohe cultarale miions di cinesi sono stalt uccist possitnle
che gh osservalori stranien, presenit a Pechino non se ne sia
1o accorti’ E un po la stessa cosa let s sentwebbe di dire
chely sapevang [tonsciament®

Ppure questa potre blx, esoere slatu b stiada turduosd &

dolorosa attraverso la guale Bernard Boursicol ha acceltato
di essere pmosessuake ¢ amare hberamente gli uomim Lup
nega anche questo «€Non ¢ cos! Ma € vero che mi sono sen
o iberato quando ho confessato wito alla polizia E quan
do ho ncontrate di nuovo Fei Pu nercomdol der palazeo d
gustizia gh ey chresto perché nom mu aveva detto nulla
Non ¢ ¢ stato tempo ha nsposto Capisce® Non < & state
empaols

Cuando tutto & crollato Mr Butterly maestro dr canto
artsla raffinalo e a suo tempo mollo ben nirodoito a Pechi
no {tra lalro mipale del minstro della cultura) che cosa
ha faro? Ha continuata & vivere dentzo la vecchia dlusione?
e Pu & come Norma Desmond Racorda Viale det ramon
io™ drce Bernard E comncia a scendere und scala numan
do la celebre sequenza dove Glona Swanson completamen
te foile e incurante della wagedia che sié co thauc
¢lso 1) suo giovane amice che nel fiirm € Wiham Holden ) s
espone alla onepresa credendeo di girare £ sug ultwno fim

Boursicol & stato condannato per aver passalo al CiF es
che a suo dire lo neatavano per via della donna e del bam
bino che avrebbe voluto portare it Francia docuraent sot
trath al servizio per il quale lavorava In carcere 51 & taglialo
la gola Che impressione gh ba faito il ilm che Cronenhberg
ha girata sulla sua stona? -L.a conosco troppo bene e vorre
non conosceda affatto U Gnake de! Slm non comeponde
esattamente alla reald Quando mi $0no taghato la gola ero
sul pavimento delia mia cells coperto di sangue La guardia
che e enbrala per portami a ncevere wvisila Thierry chie era
venuto a trovarmi invece di soccomenmi ha cliuso la ponta
ed & andato a cercare | capo E poiilcapo delcaps No fa
Francia non pué dare lezion sulla qualita delle sue prigio
nl ANMG

EDITORIA

La Tamaro
tradotta

quella del Cane ancor pu sventura
o di e o sfondo seciolog.os
della rapda Invola e nskeme trag
cavicenda offrono subdo la misu
ra d un lalents letteranc e poetco
drgrande spreco L ulime der rac
cont (Fever) chiude in bellesza o
desolazione questa eccellente <k
loge namat va Nel meczo i libro
Cala un po dviong ascia addin
tura la manera  (supratiutio e
racoaniy Quesio o f wino meshere
sul deted IVE £ Sua Denm e i sug
usone delin Tamar’) wltasia
Lodol & salva sempre ¢on la wua
atulity ne! twoerst + hivell Yelicran
olls face tule moorg gl espedwni
J un 2ip CONMIEDAD Theshere Ma é
linsieme delie smilzy o chevo

SR W RO O L Pan &
gue fiey rappreseitale dal valgme d
Ghezar  nel paludons e pialto
paesaghio  dell editora it dtia
contnamente alfannata netla n
cem e el repernmenio diibn me

dhiwn w0 o decisarente bt

clie possane Wttavia  entrare n
ol wsifi

negli Usa

m NFW TORK Va dow it poo o
cucre 1l best seller di Susanna Ta
mare anwa negh Statl Unitn cer
ca dr tltenore successo A pabbh
carlu negl States & la Dulsdeday per
le e, chella cetebre editer Nan Ta
lese moghe dello scture taks
amencano Lav laless  nodche
spotriar allepota g un albe bt
seller wahani Lo ro o b By
no e ste oy Onana Failac A
tradune 1 roimanzo d Susaiina 14
I @ st Talin Cublen o o
i e um i positn o e e ¢
stato delermunaine pey la publig 1
PR DS b § oo N i
Satlow dell agengia wilanese
Laury Giands ¢ Mara Vial Le g
iy toazwdu al hbno son slaty (v
st b n soomen il plwiso 0ol
oo Dhmane b o Doere o e
fhrn ohe Thanme poom e w
a0 CORAnK e o ko (44 s g e
oo uloument we b bnatar
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